morphy richards

smart ideas for your home Garantie 2 ani

BLENDER
Va rugam sa cititi si sa pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea ulterioara




MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Cand utilizati aparatul electric, trebuie respectate urmatoarele masuri de siguranta

de baza:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de utilizare verificati daca tensiunea de alimentare corespunde cu cea
indicata pe placuta de identificare a aparatului.

3. Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului.

4. Nu asezati pe sau langa un arzator electric sau cu gaz fierbinte sau intr-un cuptor
incalzit.

5. Nu utilizati niciun aparat cu un cablu sau un stecher deteriorat sau dupa ce
aparatul nu functioneaza sau a fost deteriorat in vreun fel. Returnati aparatul la
cel mai apropiat centru de service autorizat pentru examinare, reparare sau
reglare.

6. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de producator
sau de agentul sau de service sau de o persoana calificata similar pentru a evita
un pericol.

7. Evitati contactul cu piesele in miscare.

8. Nu lasati obiecte straine, cum ar fi linguri, furculite, cutite sau recipientul de
masurare, in cana, deoarece acest lucru va deteriora lamele si alte componente
la pornirea masinii si poate provoca rani.

9. Lamele sunt ascutlte asa ca manevrati cu grija.

10. Utilizarea atasamentulw inclusiv carafa capacul carafei, nerecomandate sau
vandute de producator poate provoca incendiu, soc electric sau ranire.

11. Carafa nu trebuie sa fie plina mai mult de 2/3 atunci cand méanerul este lasat in
timpul amestecarii. Nu depasiti 30 de secunde de amestecare continua cu
manerul in pozitie.

12.Cand faceti unt de nuci sau alimente pe baza de ulei, nu procesati mai mult de un
minut dupa ce amestecul incepe sa se miste.

Supraprocesarea poate provoca o supraincalzire periculoasa.

13.Cénd amestecati lichide sau ingrediente fierbinti, aveti grija: pulverizarea sau
aburul care iese poate provoca oparire si arsuri. Nu umpleti recipientul la
capacitatea maxima. Tncepe’;i intotdeauna procesarea la cea mai mica setare de
viteza. Tineti mainile si alte parti de piele care ar putea fi expuse departe de
deschiderea capacului pentru a preveni posibilele arsuri.

14.Puneti toate comenzile la OFF / OPRIT si deconectati blenderul atunci cand nu
este in uz, inainte de a pune sau scoate piese si inainte de curatare.

15.Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce functioneaza.

16.Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu puneti unitatea
motorului sau cablul de alimentare in apa sau alt lichid.

17.Tineti mainile si ustensilele departe de cana in timp ce amestecati pentru a
reduce riscul de ranire grava a persoanelor sau deteriorarea blenderului.

18.Daca este necesara razuirea, opriti alimentarea, deconectati-l de la priza
electrica si utilizati numai o spatula de cauciuc.

19. Actionati intotdeauna blenderul cu capacul in pozitie.

20.Nu puneti niciodata articole nealimentare in carafa pentru a se amesteca.

21.Nu deschideti capacul inainte ca lama sa nu mai functioneze complet pentru a
evita pericolul.

22.Nu puneti mainile sau alte obiecte in recipient in timpul lucrului.

23.Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si



cunostinte, daca au primit supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vor juca
cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu vor fi efectuate de
copii decat daca au mai mult de 8 ani si sunt supravegheati.

24.Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

25.Nu utilizati in aer liber.

26.Pastrati aceasta instructiune.

CUNOASTE-TI BLENDERUL

Caracteristici
(1) Capac borcan asm (4) Baza borcanului
(2) Borcan 500 ml (5) Unitatea motorului

(3) Borcan 700 ml

Fig.1 Fig.2 Fig.3 Fig.4 Fig.5



IMPORTANT:

Asezati baza motorului pe o suprafata curata, uscata si plana, cum ar fi un blat sau
un blat de masa.

Introduceti stecherul in priza de alimentare.

impachetati materialul alimentar in cang;

NOTA: Nu umpleti in exces! Pentru a evita varsarea, nu addugati ingrediente peste
linia de umplere ,MAX".

Asezati ansamblul lamei pe cupa si rasuciti-I strans pana cand obtineti o etansare
buna. (Fig.1)

ATENTIE: Lama este foarte ascutita, va rugam sa manipulati cu atentie.

4. Intoarceti paharul cu susul in jos si asezati-l pe unitatea motorului, aliniind urechile
de pe ceasca cu unitatea motorului. Rotiti in sensul acelor de ceasornic, pana cand
simtiti ca se fixeaza la loc. (Fig.2)

NOTA: Aparatul nu va incepe s& functioneze daca borcanul nu este asamblat corect
pe unitatea motorului;

Apasati unul dintre butoane pentru a activa .(Fig.3)

Pentru a scoate paharul, asigurati-va ca motorul a incetat sa functioneze apoi rotiti
paharul in sens invers acelor de ceasornic (Fig.4) si trageti drept in sus pentru a
scoate. (Fig.5)

Intoarceti paharul in pozitie verticala si scoateti ansamblul lamei rasucind ansamblul
lamei in sens invers acelor de ceasornic. Asigurati-va ca depozitati ansamblul lamei
atasat la o ceasca goala cand nu il utilizati.

Rasuciti capacul sip&seal pe ceasca pentru a va bucura de bautura din mers.
Apasati bine capacul superior in deschidere.

Asigurati-va ca baza motorului este deconectata atunci cand nu este utilizata.

Comutator de functii

Pornire/Oprire
Apasati o data pentru a incepe functionarea continua, apasati din nou pentru a opri.
Oprire automata dupa 30 de secunde.

Amestecare automata

Pulseaza si combina ingrediente proaspete sau mai moi pentru rezultate consistente,
temporizatorul numara invers.

Opriti de fiecare data, puteti observa daca rezultatul amestecarii este conform sau nu.

Mod de functionare: deschideti 3 secunde pentru a opri 2 secunde pentru a opri pentru un
ciclu, 10 cicluri dupa oprirea automata.



Pulsare
Functioneaza numai cand este apasat in jos. Apasarile scurte produc impulsuri scurte.
Temporizatorul numara in sus, in secunde, atata timp cat este apasat.

OPERARE

Amestecare

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana orizontala si asigurati-va ca este scos din priza.

2 Pregatiti morcovii si taiati-i cubulete cu dimensiunea de 15mm*15mm*15mm. Apoi
scoateti paharul de masurat si capacul carafei, dupa care puneti cuburile de morcovi in
carafa. De obicei, trebuie adaugata o anumita cantitate de apa purificata pentru a facilita
functionarea fara probleme a aparatului. Proportia de morcov / apa este de 2:3.
Cantitatea de amestec nu trebuie sa depaseasca nivelul maxim indicat pe vas. Asezati
ansamblul lamei pe cupa si rasuciti-I strans pana cand obtineti o etansare buna.

3 Conectati aparatul la sursa de alimentare, apasati tasta ,Start/Stop”

4  Oprire automata dupa 30 de secunde.

NOTA:

Timpul maxim de functionare pe timp nu trebuie sa depaseasca 1 minut, iar timpul de odihna
minim 10 minute trebuie mentinut intre doua cicluri consecutive. lar aparatul trebuie sa se
odihneasca cel putin 10 minute la fiecare 10 cicluri.

Gheata zdrobita
1 Asezati aparatul pe o suprafata plana orizontala si asigurati-va ca este scos din priza.
2 Pregatiti gheata si taiati in cuburi cu dimensiunea de 15mm*15mm*15mm.
Cantitate nu mai mult de 10, intr-o cana de 700 ml. Asezati ansamblul lamei pe cana si
rasuciti bine pana cand obtineti o etansare buna.
3 Conectati aparatul la sursa de alimentare, apasati tasta ,Start/Stop”;
4 Trebuie sa lucrati mai mult de 30 de secunde.

NOTA:

Timpul maxim de functionare pe timp nu trebuie sa depaseasca 1 minut, iar timpul de odihna
minim 10 minute trebuie mentinut intre doua cicluri consecutive. lar aparatul trebuie sa se
odihneasca cel putin 10 minute la fiecare 10 cicluri.

Macinare

1 Asezati aparatul pe o suprafata plana orizontala si asigurati-va ca este scos din priza.

2 Pregatiti 100 g boabe de cafea prajite, apoi scoateti ceasca de masurare si capacul
carafei si puneti boabele de cafea prajite in carafa, dupa care inchideti capacul si ceasca
de masurare bine in pozitie.

Nota: Capacitatea maxima a alimentelor de macinat nu trebuie sa depaseasca 100 g.

3 Conectati aparatul la sursa de alimentare, apasati tasta ,Start/Stop”;

4 Trebuie sa lucrati mai mult de 30 de secunde.

NOTA:

Timpul maxim de functionare pe timp nu trebuie sa depaseasca 1 minut, iar timpul de odihna
minim 10 minute trebuie mentinut intre doua cicluri consecutive. lar aparatul trebuie sa se
odihneasca cel putin 10 minute la fiecare 10 cicluri.

CURATARE SI INTRETINERE
Caracteristica Auto-Clean poate ajuta la curatarea blenderului si a ansamblului lamei usor si
rapid, in deplina siguranta.

-Dupa utilizare, scoateti borcanul din unitatea motorului si clatiti borcanul sub jet de apa.
-Stergeti suprafata exterioara a unitatii motorului cu o carpa umeda, nu utilizati detergenti
abrazivi. Nu scufundati niciodata in apa sau alta solutie pentru curatare.

- Toate piesele, cu exceptia unitatii motorului si a bazei borcanului, pot fi spalate in masina



de spalat vase. De asemenea, puteti spala piesele, cu exceptia unitatii motorului si a bazei
borcanului, in apa calda cu sapun.

-Uscati toate piesele si apoi reasamblati-le. Insa depozitati aparatul fara a inchide complet
capacul recipientului, pentru a permite circulatia aerului si a preveni aparitia mirosurilor in
recipient.

-Daca a fost intélnita vreo problema in timpul utilizarii, nu dezasamblati niciodata unitatea
motorului singur, nu exista piese care sa poata fi reparate de utilizator in interior. Contactati
numai centrul de service autorizat pentru examinare si reparare.

NOTA:
-Baza borcanului nu poate fi pusa in masina de spalat vase pentru a o curata.

Avertizare:

(1) Lama este foarte ascutita, manevrati cu grija cand curatati.

Nu utilizati produse de curatare abrazive. Nu scufundati niciodata unitatea motorului in apa
pentru curatare

Garantia dvs. de 2 ani
Este important sa pastrati chitanta vanzatorului ca dovada a achizitiei. Capsati chitanta pe aceasta coperta din
spate pentru referinte viitoare. Va rugam sa citati urmatoarele informatii daca produsul prezinta o defectiune.
Aceste numere pot fi gasite pe baza produsului.

Model nr.

Nr. de serie
Toate produsele Morphy Richards sunt testate individual hainte de a parasi fabrica. In cazul putin probabil in
care un aparat se dovedeste a fi defect in termen de 28 de zile de la cumparare, acesta trebuie returnat la locul
de cumparare pentru a fi inlocuit.
Daca defectiunea apare dupa 28 de zile si in decurs de 24 de luni de la achizitia initiala, trebuie sa contactati
numarul de asistenta, indicand numarul de model si numarul de serie de pe produs.
Vi se poate cere sa returnati o copie a dovezii de cumparare. Daca dupa 24 de luni produsul prezinta o
defectiune, este responsabilitatea consumatorului sa returneze produsul catre Morphy Richards.
Sub rezerva excluderilor de mai jos (vezi Excluderi), aparatul defect va fi apoi reparat sau Tnlocuit dupa caz si
expediat, de obicei, in termen de 7 zile lucratoare de la primire. Daca, din orice motiv, acest articol este inlocuit
sau reparat in perioada de garantie de 1 an, garantia pentru noul articol va fi calculata de la data achizitiei
initiale. Prin urmare, este vital s& pastrati chitanta sau factura originalé pentru a indica data achizitiei initiale.
Pentru a beneficia de garantia de 2 ani, aparatul trebuie sa fi fost utilizat conform instructiunilor furnizate. De
exemplu, tavile pentru firimituri ar fi trebuit sa fie golite in mod regulat.

Morphy Richards nu va fi responsabil sa inlocuiasca sau sa repare bunurile in conformitate cu termenii garantiei
in cazul in care:

1 Defectiunea a fost cauzata sau este atribuita utilizarii accidentale, utilizarii gresite, utilizarii din neglijenta sau
utilizata contrar recomandarilor producatorului sau in cazul in care defectiunea a fost cauzata de
supratensiuni sau daune cauzate in timpul transportului.

Aparatul a fost utilizat pe o alta tensiune decéat cea imprimata pe produse.

Reparatiile au fost incercate de alte persoane decét personalul nostru de service (sau dealerul autorizat).
Aparatul a fost folosit in scopuri de inchiriere sau pentru uz necasnic.

Aparatul este la mana a doua.

Morphy Richards isi rezerva dreptul de a nu efectua nici un tip de service in temeiul garantiei, la discretia sa.
Bateriile si daunele cauzate de scurgeri nu sunt acoperite de garantie.

Aceasta garantie nu confera alte drepturi decat cele mentionate in mod expres mai sus si nu acopera nicio
pretentie pentru pierderi sau daune indirecte. Aceasta garantie este oferita ca un beneficiu suplimentar si nu
afecteaza drepturile dumneavoastra statutare in calitate de consumator. Produsele Morphy Richards sunt
destinate exclusiv uzului casnic. Consultati limitarile de utilizare din instructiunile de siguranta ale locatiei.

~NOoO ok ON

Puteti contribui la protejarea mediului!
Nu uitati sa respectati reglementarile locale: predati echipamentele electrice nefunctionale la un
centru adecvat de eliminare a deseurilor.



DACA AVETI O PROBLEMA CU UNUL DINTRE PRODUSELE NOASTRE, APELATI LINIA NOASTRA DE
ASISTENTA

Elkotech Romania SRL
Strada Copilului nr. 18 , etaj 1, Bucuresti

rma@elko.ro

Subsemnata BELLU-PAPAHRISTU ALEXANDRA CRISTINA, interpret si traducator autorizat pentru limbile straine
engleza si spaniold, In temeiul autorizatiei nr. 16317 din data de 14.06.2006, eliberatad de Ministerul Justitiei din Romania,
certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleza in limba romana, ci textul prezentat a fost tradus complet, fara
omisiuni, si c3, prin traducere, inscrisului nu i-a fost denaturat continutul si sensul. Inscrisul a carui traducere se solicita are
10 pagini, reprezinta Manual instructiuni Blender marca Morphy Richards. Traducerea inscrisului prezentat are un numar de
7 pagini.

INTERPRET SI TRADUCATOR AUTORIZAT
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